HARY LASZLO

A Magyar az EU tagallamok nyelvével egy csokorban
Standardizalt ECL nyelvvizsga magyarbdl mint idegen nyelvbél

Magyarorszag az elmult idoszakban jelentds 1épéseket tett az eurdpai
gazdasagi, politikai és katonai szervezetekbe valé integralédés
érdekében, fokozta az egyiittmiikodést az idegenforgalom, a kultira
szamos teriiletén, valamint az oktatas szinte valamennyi szintjén. Mindez
jelentds kihivast jelent az integracidt és az egyiittmiikddést iranyitok,
valamint az abban résztvevok nyelvtudasidval szemben, hiszen magas
szintll idegen nyelvi ismeretek, targyaldképes nyelvtudas nélkiil nehezen
képzelhetd el, hogy egyenrang partnerekként tudjuk majd érdekeinket
érvényesiteni.

Orvendetes tény, hogy a rendszerviltast kovetéen megndtt az
érdeklédés Magyarorszag irant: az EU-hoz, a NATO-hoz és mas
nemzetkozi  szervezetekhez vald  csatlakozasunk  elokészitésével
parhuzamosan megindult a nemzetkozi toke hazankba dramlasa, egyrészt
a privatizacié nyqjtotta lehetdségek révén, masrészt oOnallé cégek,
vegyesvallalatok alapitdsa, multinacionalis cégek letelepedése tutjan. E
folyamat természetes velejardja, hogy a legtobb kiilfoldi tulajdonos
kiilfoldr6l magaval hozott munkatarsaitdl elvarja, hogy magyarul is
tudjanak kommunikalni az itteni dolgozékkal. Ez a folyamat is
hozzdjarult ahhoz, hogy az elmilt években Magyarorszigon a
hagyoményos médon és keretek kozt magyarul tanuldk kore 1ényegesen
megvaltozott, ntt a maganiskolakban magyarul tanulok szama €s aranya.

A tarsadalmi-politikai viszonyok atalakul4sdval, a demokratizalédas-
sal, a szabadsagjogok fokozott érvényesiilésével ardnyosan novekszik az
érdeklédés a hatdrainkon tul él6, kivdandorolt, illetve kint sziiletett
magyarok részérél az anyaorszag irant: egyre tobben latogatnak haza,
keresve rokonaikat, gyokereiket, identitdsukat. Mindez sokaknal parosul
a részben elfelejtett vagy megtanulni elmulasztott anyanyelv elsajatitasa-
ra valé torekvéssel, amit j6l példaz a kiilonféle oktatasi intézmények és
nyelviskolak altal kinalt évkozi és nyari magyarkurzusokon résztvevok
szamanak folyamatos emelkedése. Orvendetes médon szdmos kiilf6ldi,
foként felsGoktatdsi intézmény is lehetdséget kinadl a magyar kultira és a
magyar nyelv megismerésére, aminek megvaldsitasiban a kiilf6ldon
mikddo tanaroknak, lektoroknak rendkiviil fontos szerepiik van.
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A nyelvtanulas, igy a magyartanulas folyamataban is, fontos motivalé
funkciét tolt be a nyelvvizsga, ami visszajelzést ad az elért nyelvtudas
mindségérol, esetleges hianyossagairol, dokumentilja az elért
nyelvismeret szintjét €s tovabbi tanuldsra 6sztonoz.

Szamos orszdgban, igy Magyarorszagon is, szakosodott intézmények
jottek létre a nyelvtudas mérésére. Mivel azonban egy-egy nyelvbdl tobb
orszagban, s6t sokszor egy orszagon belal is, folytk mdés-més
modszerekkel nyelvvizsgaztatds, nehéz az eredmények Osszevetése,
killonféle kiegészitd vizsgakkal lehet csak egyenértékiivé és
meghatérozott célokra elfogadottd tenni az azonos nyelvbdl letett
kiilonboz6  nyelvvizsgakat, illetve a megszerzett nyelvvizsga
bizonyitvanyokat.

Kozismert, hogy az Eurépai Unié kiilonféle szervezeteiben,
testiileteiben a tagallamok kozotti egytittmikodés elésegitése érdekében
folyamatosan napirenden van az egységesités, a tarsadalmi-gazdaségi-
politikai-kulturdlis élet kiilonféle szférait szabalyozé rendelkezések
harmonizdldsa. Ez a torekvés érvényesiil az EU nyelvpolitikajaban is:
kiilonféle projektek anyagi tdimogatasival egységes rendszer kidolgozasa
folyik a mobilitds, az informéacidesere egyik rendkiviil fontos feltételének
és eszkozének, a teljesitéképes nyelviudasnak mérésére és mindsitésére,
azaz a nyelvvizsgdztatdsra.

1992-ben az Eurépai Unié tagdllamai London kozponttal
konzorciumot hoztak létre, amely az ERASMUS, a LINGUA, majd a
LEONARDO tamogatasaval azt a feladatot vallalta, hogy segiti az egyes
tagallamok nyelvének kolcsonds megismerését €s elsajatitasit, tovabba
hogy egy egységes nyelvvizsgarendszert dolgoz ki az Eurépai Unid
tagallamainak nyelvébdl. Az egységesitési torekvésekkel dsszhangban a
tagallamok ezaltal azt kivanjak elérni, hogy az egyes nyelvekbdl letehetd
nyelvvizsgdk mindenféle ,honositasi“ procedura és kiegészitd vizsgak
nélkiil kbnnyen Gsszevethet6k legyenek egymassal.

A konzorcium hivatalos angol nevének (European Consortium for the
Certificate of Attainment in Modern Languages) betlirdviditésével jelolt,
u.n. ,,ECL” nyelvvizsgdk Eurdpa-szerte egyre terjednek, tagillamonként
egy-egy neves egyetem kapott felkérést az adott nyelvbél a vizsgatesztek
Osszedllitasdra, illetve a vizsgahely feladatainak ellatdsara. Jelenleg
angolbol, németbdl, spanyolbol, goroghbdl, olaszbdl és magyarbol lehet
ECL vizsgit tenni. A konzorcium arra torekszik, hogy a nyelvvizsgakat
belathaté idon beliil kiterjessze az EU valamennyi tovabbi hivatalos
nyelvére is (dan, portugdl, svéd, finn, holland, francia).
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Bar Magyarorszag jelenleg csak trsult tagja az EU-nak, a konzorcium
1994-es granadai iilésén Magyarorszag hivatalos képviseldjeként felvette
a JPTE Idegen Nyelvi Titkdrsdgdt tagjai sordba, megbizta magyarbdl a
tesztek  kidolgozasaval, a  magyarvizsgdk  megszervezésével
Magyarorszagon és az EU tagdllamaiban, tovabba a magyarorszagi ECL-
vizsgahely-hal6zat mikdodtetésével.

Kozismert, hogy a magyar allami nyelvvizsgat kiilfoldon nem
fogadjak el a nyelvtudast igazolé hivatalos okmanynak. A JPTE
konzorciumi felvételével lehetové valt, hogy magyar mint idegen
nyelvbél nemzetkozileg elfogadott nyelvvizsgat tehessenek az
érdeklédok, raadasul olyat, amelynek kovetelményei dsszhangban allnak
az EU tagédllamok nyelvébdl kidolgozott nyelvvizsgak kdvetelményeivel.

Az egynyelvii ECL nyelvvizsgdk 4 szintiiek, mind a 4 (A, B, C, D)
szinten mérik és mindsitik a négy nyelvi alapkészséget: a hallds utdni
értést, a szovegalkotdsi (fogalmazdsi) készséget, az olvasott szoveg
megértésének készségét és a beszédkészséget.

A vizsgafeladatok tartalmat és formajat a szakértdk alapos
vizsgalatok, a nagyhiri nyelvvizsgak6zpontok tapasztalatainak
tanulméanyozésa, valamint mintatesztek specialis célcsoportokon torténd
elézetes kiprobalasa utan hataroztdk meg. Az ECL nyelvvizsga azt méri,
hogy a jelolt képes-e a nyelvet a mindennapok sordn gyakorlati, a
foglalkozéssal, a hivatassal Gsszefliggd, valamint személyes/maganéleti
szitudciokban felhasznalni.

Az 4ltalanos elvek kozott a konzorcium valamennyi nyelvre
vonatkoz6an megfogalmazta vizsgaszintenként az egységes elvarasokat:
nyelvi készségenként a célkitlizéseket, a kommunikacios feladatokat, az
iras- és a szébeli kommunikécié témakoreit, és pontosan meghatarozta a
tesztek formajat, tartalmat, értékelésének maodjat, tovdbba az eredményes
vizsga feltételeit.

A vizsgak értékelése valamennyi nyelvbdl, igy magyarbdl mint idegen
nyelvbdl is, egységes elvek alapjan torténik. Részkészségenként 25-25,
Osszesen 100 pont szerezhetd az ECL vizsgan, amely akkor eredményes,
ha a jelolt készségenként és osszességében is megszerzi a megszerezhetd
pontszam legaldabb 60%-at.

A szobeli vizsga kéttagi bizottsdg eldtt zajlik: egy meghatarozott
témakorokrol folytatott irdnyitotr beszélgetést kovetben az egyszerre
vizsgazd két jelolt kép alapjan fejti ki gondolatait egy adott t€émarél. A
mdésik harom készség tesztelése irdsban, magné, illetve feladatlapok
segitségével torténik.
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Mind a négy nyelvi készség méréséhez két-két feladatot kap a
vizsgazo, igy 8 kiilonféle témakorben bizonyithatja, hogy nyelvtudasa
megfelel az altala valasztott szinten eldirt kovetelményeknek, és nem kell
félnie attol, hogy egyetlen téma széanyaganak nem kell6 ismerete miatt
nem sikeriil a vizsgaja.

A konzorcium valamennyi tagintézménye maga felelés a sajdt
nyelvén frott tesztek kidolgozasaért €s javitasaért. Az ECL nyelvvizsgak
maximélis megbizhatésdga érdekében valamennyi vizsgaanyagot
eldzetesen kiprébalnak, a vizsgaanyagok készitdit és a javitokat minden
vizsga elott felkészitik, és a kettds javitis elvét alkalmazzak. Egy
bizottsag, amely az egyes nyelveket képviseld szakértokbdl all, feliigyeli
a tesztirds, a javitds €s a bizonyitvdanykiadds egységességét, hogy a nyelvi
szintek kozotti Osszehasonlithatésidg valamennyi nyelvre vonatkozéan
biztositott legyen.

1993 6ta a JPTE Idegen Nyelvi Titkarsadgén, illetve az idékozben
kiépiilt — magyarorszagi ECL  vizsgahely-hidlézat  tovabbi 13
vizsgaszervezd kdzpontjaban tobb széz jeldlt tett mar ECL nyelvvizsgat
németbol, angolbol, illetve olaszbol. 1996 majusatdl az emlitett két nyelv,
illetve az olasz és a spanyol mellett magyarbol is vizsgizhatnak az
érdeklédok. Az els6 alkalommal Pécsert, illetve kihelyezett formaban
Budapesten a Danubius Nyelviskoldban és a Magyar Nyelvi Intézetben
voltak magyarvizsgdk, majd a JPTE mellett a Debreceni Nydri Egyetem
is 6nalld vizsgaztatasi jogot szerzett magyarbdl mint idegen nyelvbol. A
felsorolt intézményekben eddig kozel kérszdzan tettek ECL nyelvvizsgit
magyarbol, kozottik olyanok, akik a szomszédos orszagokbodl
kifejezetten a vizsga kedvéért jottek Magyarorszagra.

A vizsgak eddigi tapasztalatai kedvezdek. A vizsgdzdk, a felkészitd
tandrok és a vizsgaztatdk is hangsilyozzdk, hogy a vizsgaeredmények
redlisan tikrozik a jeloltek tényleges nyelvtuddsat, amit tobbek kozott az
ECL nyelvvizsginak a 4 nyelvi készségre koncentrdlé objektiv és
differencialt mérési moédszereivel magyardznak. Egybehangzéan ugy
itélik meg, hogy a vizsga keretén beliil sikeriilt 6sszhangot teremteni az
dgynevezett passziv és aktiv készségek tesztelése kozott: sikeriilt
megtalalni a helyes ardnyt a hallds és olvasds utani értés, illetve a szébeli
és az irasbeli szovegalkotas kozott. A szébeli vizsgdk sajatos formajatdl
kezdetben idegenkedd kollégak a vizsgaztatasra valo felkészitést, a
prébavizsgaztatast, majd a lebonyolitott vizsgakat kovetden raéreztek az
egyszerre két jelolttel folytatott szébeli kommunikéacié szamos
vizsgaztatasi eldnyére, a jeldltek altal folytatott beszélgetés iranyitasaban
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rejld természetesség és életszerliség nyujtotta nyelvtudas-mérési
lehetOségre.

Szeretnénk az ECL  magyarvizsgdk megismertetésében,
lebonyolitdsaban és elismertetésében vald egyiittmikodésre megnyerni
mindazokat a hazai és kiilfoldi intézményeket, amelyek elkotelezték
magukat a magyar nyelv oktatdsa irdnt. Nagyon oriilnénk, ha
egylittmikodé partnereink kozott tdvozolhetnénk a  vildg szamos
orszagaban tevékenykedd lektorokat, akik a magyar nyelv koveteiként a
legtobbet tehetik a magyar nyelv oktatdsa és terjesztése iigyében
kiilfoldon. Szdmitunk arra is, hogy kiilfoldi munkahelyiikon megteremtik
az ECL magyarvizsgdk letételének feltételeit, és vallaljdk magat a
vizsgiztatast is. Ez maris megtortént Gottingenben, Jyviskyldben és
Bécsben, a Collegium Hungaricumban.

Annak ellenére, hogy a magyart mint idegen nyelvet oktaté hazai €s
kiilfoldi intézmények tobbsége sajdr vizsgakovetelményeket dolgozott ki
hallgatéi szdmdra, biztosak vagyunk abban, hogy az ECL
nyelvvizsgarendszer keretében kidolgozott magyarvizsgdnak is meg lesz
a helye és funkciéja a magyar mint idegen nyelv oktatasanak, és az
elsajatitott nyelvtudas mérésének hazai és kiilfoldi rendszerében. A
magyartudasnak a nemzetkozileg elismert ECL  nyelvvizsga
bizonyitvannyal torténé mindsitése tovabb novelheti a magyar nyelv
tekintélyét, és ezaltal ujabb ¢és Gjabb érdeklédoket sikeriilhet
megnyerniink nyelviink €s a magyar valédsdg megismerésére.
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